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Resan till WMOC i Schweiz

27/7 – 7/8 2010 ur medföljandes synvinkel.

Något som vi visste om Schweiz före resan: klockor, ostar, choklad, kantoner och banker.

Alper, neutralitet och de  språken (franska, tyska, italienska). Franskan blev mest konkret för oss på resan. OL-tävlingarna arrangerades nära franska gränsen (Jurabergen) i Schweiz, och Per Nordahl hade ordnat  boende  på den franska sidan av gränsen med busstransport över till grannlandet dagligen. Vårt franska ordförråd är litet – merci - , kanske någon tröst att Per hade förstärkt reseledningsstyrkan med fransktalande Therese, som hade en viktig roll att fylla.

Chamonix 27/7 – 30/7

- ortnamnet är som musik. Turistmagnet, absolut! Hotell Mercury var fullbokad inte bara Pers resenärer utan även japaner, tyskar holländare… Ta plats kön till frukosten och samla tålamodet, ha inte bråttom (helst). Middag åt vi på stan,  som hade utbud av serveringar på löpande band.

Dag 1: Vandringsaktiviteter till Le Brevent (2225 m), med hjälp av kabinbana, till fots och gondolbanan. Den ”korta” vandringen var fysik lätt för många orienterare, men för outsiders ställde den krav, åtminstone på näsdukar att torka svett med.

Andra dagen tog gruppen bergbanan till Le Monteverse (1913 m)och gick vidare till glaciären 
Mer de Glace, där gjordes besök  i glaciärgrottan. Den tjocka glaciären har krymptmycket på senare tid. Det finns skyltar, var glaciärkanten låg år 1820, den senaste år 2005. Det här besöket blev resans höjdpunkt för mig som inte deltar i tävlingar.

En del fortsatte till fots och med kabinbanan till l’Aiguille du Midi (3842 m). Eftersom vädret var disigt valde vi bergbanan tillbaka.

Fred. 30/7 Vi packade ihop i Chamonix och bussarna förde oss via Mont Blanc tunneln till Aosta, en mycket gammal stad i norra Italien. Efter de historiska gatorna blev det bussfärd till Métabief, Frankrike. Vi hade tak över huvudet där i 8 nätter. Dels bodde man i hotell, dels i lägenheter. Vi bodde i en studio (liten etta) i ett hus med namnet Belle Etoile.

Métabief är en liten vintersportort med några utförsbackar och liftar. Det betyder mer liv på vintertid. Nu var det också liv: en musikfestival hade samlat mycket bilar på parkeringen, som visade sig vara torget i byn. På flera ställe fanns en ”busshållplats” för Nordahlsgruppen, där vi hämtades om morgonen och lämnades på eftermiddag/kväll.

WMOC

Lörd. 31/7 Hotell Aquerva i Métabief hade en mingel-träff med kontaktbingo på förmiddagen. La Caux-de-Fonds var det sprintkval på eftermiddag och kväll.
En del roar sig med OL-löpning på lördagkvällen i staden. Trevligt så länge man är med på kartan! Det blev kväll och det var helt molnfritt på himlen, men ett svart  metaforiskt moln hade sjunkit vid målet och samlingen efteråt: lång köbildning vid utstämplingen. Hoppet var förbättring följande dag.

Sönd. 1/8 Nationaldagen i Schweiz och Per Nordahls födelsedag. Små och stora röda flaggor med vitt kors prydde fönster, balkonger och torg i Neuchatel. Staden ligger vid en sjö och i den lilla hamnen vajade det tätt med segelbåtar. Passagerarbåtar (typ Elba fast större) kom och avgick till andra hamnar runt sjön. Aktiviteterna på stadens strandsträcka var många fler än orienterarna från olika länder, som hade starten nära stranden och målet på torget för sprintfinalen.


”Fången på fortet”

Efter sprintfinalen i Neuchatel, gick vi en vandring i den gamla delen av staden. (Där finalen gått tidigare). Vi besökte fängelsetornet, där det finns en automat där man stoppade in 2 franc för att komma in. Man gick uppför ett antal trappor och passerade ett antal celler, som visade hur de fängslade hade haft förr. Längst upp i tornet kom man ut och hade en ”fängslade” utsikt. Man kunde skymta Mont Blanc, med hjälp av en lokaliseringsstavla kunde man hitta toppar bl a Jungfrau. Nere och utanför spärren mötte vi Kerstin och Hans, klockan var då 17.45. Tornet var öppet till kl 18.00, så Hans gick in för att besöka tornet. När han kom ner var klockan över 18.00 och spärren gick ej att öppna. Panik uppstod hur gör vi nu? Till Kerstin som ej följtmed och stod utanför lyckades Hans sträcka ut kartan. Med uppmaning att Kerstin skulle försöka få hjälp av kartan och sin franska Förklara att min man är inlåst i fängelsetornet! Under tiden började Hans tänka logiskt, i halvmörkret började han treva runt med handen. Hittade en knapp som öppnade spärren, travade nerför gatan och möte Kerstin, som ej lyckas få tag i någon person. Hans och Kerstin hann fram till fotbollsstadion, där TC var och den soliga dagen hade blivit kväll.
Pers resegrupp hade födelsdagsfest: kaffe med tårta och vin om man hade egen mugg. Hip, hip, hurra! Vid 20.30 lämnades bussen Neuchatel, och i studion i Métabief fälldes torkställningen ut för torka ol-kläder.


Månd 2/8 Model Event i utkanten av byn Le Prevouz. Sommarregnet föll på oss, men vi som inte höll i en kompass tog skydd för regnet under urgamla träd. Vidare till gränsfloden du Dobs som ibland lär ha mycket vatten, nu var det tvärtom lågt vattenstånd. Flodbåtar kunde ta oss till ett vattenfall, 27 meters fall. Eftersom vi åkt på en gränsflod blev det oklart för mig: vilken sida stod vi och tittade på fallet, som var på andra sidan i grannlandet. Spelar det någon roll ?

Tisd 3/8  Balans med vädret sol! Det är helt rätt efter regnet som föll igår. Les Breuleux  är det stolta namnet på byn där kval 1 lång arrangerades. TC var på ett fäldt vid en skola (tror jag). Medan tävlingarna pågick promenerade jag till kyrkan mitt i byn. Kyrkogården fanns i närheten, med minneslund som ser olika överallt. Här hade man små namnskyltar över personer i lunden. Bra idé tyckte jag och tog ett foto. Några betade kor var med i bakgrunden. Tidig hemkomst, han med en fika på gräsplätten utanför studion.

Onsd. 4/8 Les Cernets är dagens bynamn.,  för kval 2 lång. Vägen är mycket smal, för bussar i alla fall. Förmidagens dramatik: alla starter uppskjutna med en timme! Shuttle-bussarn som transporterade folk från parkering till TC, tog längre tid än beräknat. Mer dramatik senare: Reijo hade halkat i den steniga terrängen och skrapat bort skinnet på flera ställen, omplåstring och bandage. De ville skicka honom till sjukhus, Nej tack, sa R.

Kvällsaktiviteten var på hotell Azuerva: bankett med mat och levande musik och dans. Genom den ljuva kvällen i Metabiefs mörker promenerade vi till studion för att sova.

Torsd. 4/8 (Vilodag) Bussresa till Geneve. Utrustade med paraply och stadens karta gav vi oss ut i stan. Den ligger vid en sjö där en ståtlig fontän sprutar vatten högt, väldigt högt 138 m.
Halv elva-tiden satte vi oss i ett litet café, delade på den sista crossianten som fanns att köpa. Där stannade vi en c:a en timme, serveringen sköttes av en rutinerad herre ensam. Han samtalade på  med en cafégäst, de verkade bekanta. Jämna mellanrum kom det in stamkunder, de ville ha toa-nyckeln. Toakoll för oss med. Den regniga Geneve-promenaden avslutades på bussparkeringen och med beskedet att en av 4 bussar ska stanna på verkstan där. Alla fick plats ”hem” i de 3 bussarna. I bussen till Metabief fick några från Villes-le-Lac åka med, för vidare transport 8-9 mil till sitt hotell.

Fre. 6/8 Schweiziska byn Le Cernil var platsen för finaldagens tävling samt prisutdelning. Gående kors och tvärs mellan försäljningsstånden och den goda utsikten mod sista kontrollen, passerade jag en jätte-askhög. Varför brändes det ved (torré) sådär? Svaret på frågan:  man värmde lokalt korv. Påminner om vad vi fick se på Nya Zeeland år 2000 fast där kom värmen från jordens vulkaniska aktivitet.

Prisutdelning! Många medaljer och blombuketter stod redo att lämnas till vinnarna. Musik! Jättelånga horn, 3 st blåstes. Något lokalt tror jag.

- Vi vann guld i herrar 80! Är det sant? Javisst, tror du inte på vad jag säger? (Så brukar det låta om någon från Sverige vinner tävling. Eller finländare för min del)
Resesällskapet från VSOK hade med sig en guld-kille, Lennart Öberg, och vi är så stolta över att han stod på vinnarpallen. Vi har vunnit!
Per Nordahl samlade oss som rest i hans regi till en helt fantatisk plats för avslutning: naturreservatet Creux-de-Van. En terrängformad halvbåge på 1400 m och 160 m djup (ättestupa), som skapas  av erosion, med utsikt mot Neuchatel. Om Per ordnat avslutningen på något annat ställe, så skulle troligen den här platsen gått förbi näsan på oss.
Lörd. 7/8 Buss till till Zürich flygplats, Swiss-Air till Arlanda, taxifärd ihop med Bernt Å genom den regniga Upplandskvällen och vi var åter hemma. – It´s nice to touch the green green grass of home!

Ps.

Frågan om vad vi visste om Schweiz före resan, kan svaret vara annorlunda nu efteråt? Ja och nej. Ost och choklad och vin, gott. Ur och klockor, OK. Men hur såg vi att de badar i pengar? Det såg vi inte. 

/ Alli, en medföljande
==============================================================

Fotnot

Faktauppgifter:

Deltagare i WMOC c:a 4200

Antal svenskar: 368

Finnar: 693

Schweizare: 699

Pers grupp 340 inkluvsive medföjande.

Från Västerås var vi 21 st tävlande + 4 medföjande.

Per hade 7 bussar, 5 inhyrda från Ungern med chaufförer som transporterade de som flög till Zürich. 2 från Sverige, Bernt från Ljungsbro och polisen, orienteraren Urban med Cederholms buss.

Bilder och resultat finns på www.pernordahlab.se
Kartor: VSOKs hemsida, kartpärmen. Jan-Olov Bergman

/ Lasse







